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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 10. jina 2013,

ktorym sa povoluje Eurépskej komisii zicastnit sa v mene EU na rokovaniach o medzinirodnom
dohovore Rady Eurépy o boji proti ovplyviiovaniu Sportovych vysledkov okrem zileZitosti
stivisiacich so spolupricou v trestnych veciach a policajnou spolupricou

(2013/304/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej clanky 50, 56, 165 a 218 ods. 3 a 4,

so zretelom na odpordcanie Eurdpskej komisie,

kedZe:

Mali by sa zacat rokovania v stvislosti s pripravou
medzindrodného dohovoru Rady Eurdpy o boji proti
ovplyvitovaniu Sportovych vysledkov.

Rokovaci proces je zalozeny na rozhodnuti CM/Del/
Dec/1145/8.1 Vyboru ministrov Rady Eurdpy z 13. jina
2012 v nadvéznosti na rezoldciu ¢. 1, ktord prijala 12.
konferencia ministrov Rady Eurépy zodpovednych za
$port a v ktorej sa uvddza, Ze rozsah navrhovaného
ndstroja a jeho ustanovenia by mali vychddzat z odporu-
Cania CMJRec(2011)10 a zo stidie uskutocnitelnosti
MSL12 (2012) 4 rev3.

Cielom rokovacieho procesu je predlozit Vyboru minis-
trov Rady Eurépy ndvrh dohovoru, ktory sa v zévislosti
od rozhodnutia Vyboru ministrov bud sfinalizuje ako
dohovor a predlozi Parlamentnému zhromazdeniu Rady
Eurdpy na zaujatie stanoviska, alebo sa predlozi organu
Rozsirenej Ciastocnej dohode o 3porte (Enlarged Partial
Agreement on Sport — EPAS) na dcely jeho finalizdcie
ako nezévizného pravneho ndstroja.

Urdité ustanovenia ndvrhu medzindrodného dohovoru
Rady Eurépy o boji proti ovplyvilovaniu 3portovych
vysledkov sa tykaji justi¢nej spoluprice v trestnych
veciach a policajnej spoluprdce, a preto patria do tretej

¢asti hlavy V ZFEU. V stvislosti s uvedenymi ustanove-
niami sa prijme samostatné rozhodnutie paralelne
s tymto rozhodnutim.

(5)  KedZze sa rokovania budii tykat zdlezitosti, ktoré Cias-
tocne patria do pravomoci Unie a ¢iastoéne do pravo-
moci ¢lenskych stitov, Unia by sa na tychto rokovaniach
mala zGicastnit spolo¢ne s clenskymi $tatmi. Clenské staty
sa preto mozu na rokovaniach zacastnit a rokovat o zéle-
zitostiach, ktoré patria do ich pravomoci.

(6)  V pripade, Ze by sa EU v budiicnosti rozhodla pristpit
k pripravovanému dohovoru, sa prévna povaha doho-
voru a rozdelenie prdvomoci medzi ¢lenskymi §tdtmi
a Uniou uréia osobitne na konci rokovani na zéklade
analyzy presného rozsahu posobnosti jednotlivych usta-
novent,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Komisia sa tymto poveruje rokovat v mene Eurépskej dnie,
o zdlezitostiach, ktoré patria do pravomoci Unie, v stvislosti
s medzinarodnym dohovorom Rady Eurépy o boji proti ovplyv-
novaniu $portovych vysledkov okrem zalezitosti stvisiacich so
spoluprécou v trestnych veciach a policajnou spolupricou, a to
podla smernic na rokovania uvedenych v prilohe k tomuto
rozhodnutiu.

Clanok 2

Smernice na rokovania sa uvadzaji v prilohe.

Cldnok 3

V sitlade s c¢lankom 1 sa rokovania vedd v konzulticii
s pracovnou skupinou Rady pre 3$port, ktord podla potreby
posilnia experti z inych pracovnych skupin Rady.
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Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené Komisii.

V Luxemburgu 10. jina 2013

Za Radu
predseda
L. VARADKAR
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PRILOHA

Smernice na rokovania, o0 medzinirodnom dohovore Rady Eurépy o boji proti ovplyviiovaniu Sportovych
vysledkov okrem zdleZitosti siivisiacich so spolupricou v trestnych veciach a policajnou spolupricou

Pripravovany dohovor sa bude zameriavat na vytvorenie medzindrodného pravneho rdmca na predchddzanie ovplyviio-
vaniu $portovych vysledkov, najmi vysledkov Sportovych zdpasov, a boj proti nemu; cielom dohovoru by malo byt
posilnenie medzindrodnej spoluprdce v tejto oblasti a zriadenie monitorovacieho mechanizmu na zabezpecenie tcinného
plnenia ustanoveni uvedenych v dohovore.

Ustanovenia pripravovaného dohovoru sa mozu tykat tychto oblasti pravomoci Unie:

1. Podpora cestnosti a otvorenosti Sportovych satazi a spoluprdce medzi orgdnmi zodpovednymi za 3port, ako aj
ochrana telesnej a duSevnej integrity $portovcov.

2. Slobody vnitorného trhu (sloboda poskytovat sluzby a pravo usadit sa), pokial stvisia s prislusnymi ustanoveniami
o ovplyviiovani vysledkov zdpasov a Sportovych stavok v navrhu dohovoru.

3. Ochrana tdajov v stvislosti s uvedenymi oblastami.

V stvislosti s uvedenymi oblastami sa Eurdpska tinia zastupovand Komisiou, pri zohladneni najnovsieho vyvoja acquis
a re§pektovani rozdelenia pravomoci, zicastni na rokovaniach s tymito cielmi:

1. Zohladnit politiku EU v oblastiach podpory Cestnosti a otvorenosti pri §portovych sitaZiach a spoluprice medzi
orgdnmi zodpovednymi za $port, ako aj ochrany fyzickej a mordlnej integrity Sportu alebo telesnej a dusevnej integrity
$portovcov prostrednictvom ochrany odolnosti $portu voci ovplyviiovaniu Sportovych vysledkov, a to najmi pokial
ide o tieto predpisy:

a) uznesenie Rady a zdstupcov vldd clenskych Stdtov, ktorf sa zi$li na zasadnuti Rady o pracovnom plane Eurdpskej
tnie pre Sport na roky 2011 — 2014 ();

b) zévery Rady o boji proti ovplyviiovaniu $portovych vysledkov (?).

Pravomoc EU v oblasti $portu je podpornou pravomocou, ktord v silade s clinkom 165 ods. 4 prvou zardzkou ZFEU
nezahfiia Zziadnu harmoniziciu zdkonov a inych pravnych predpisov ¢lenskych Statov.

2. Zabezpecit, aby ustanovenia pripravovaného dohovoru:

— boli v stlade, pokial ide hazardné a stavkové hry, s predpismi EU tykajicimi sa préva usadit sa a volného pohybu
sluzieb ako oblasti spolo¢nej prévomoci, a to vo vztahu k Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie, najmi k jej
¢lankom 49 a 56, v zmysle vykladu Stidneho dvora Eurdpskej tnie, ako aj zabezpecit, aby prislusnymi ustano-
veniami pripravovaného dohovoru neboli tieto slobody dotknuté,

— sa Sportovymi stdvkami zaoberali len v rozsahu, v akom priamo suvisia s ovplyviiovanim $portovych vysledkov,

— sa pred prijatim prislusnych predpisov zo strany Unie nezameriavali na harmonizciu pravnych predpisov upra-
vujtcich sluzby v oblasti stdvkovych hier a k takej harmonizécii fakticky neviedli.

Pocas rokovani by sa mala zohladnit politika EU vymedzend v zdveroch Rady o ramci pre hazardné a stivkové hry
v ¢lenskych statoch EU z 10. decembra 2010.

3. Zabezpecit, aby ustanovenia pripravovaného dohovoru boli v stilade s predpismi, ktoré Unia prijala v oblasti ochrany
tdajov ako oblasti spolo¢nej pravomoci, a to najmé s tymito predpismi:

a) smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46[ES z 24. oktdbra 1995 o ochrane fyzickych 0sob pri spracovani
osobnych tdajov a volnom pohybe tychto tdajov (%);

b) rdémcové rozhodnutie Rady 2008/977/SVV z 27. novembra 2008 o ochrane osobnych tdajov spractivanych
v ramci policajnej a justinej spoluprdce v trestnych veciach ().

() U.v. EU C 162, 1.6.2011, s. 1.

() U.v. EU C 378, 23.12.2011, s. 1.
() U. v. ES L 281, 23.11.1995, 5. 31.
(9 U.v. EU L 350, 30.12.2008, s. 60.
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Komisia uskutocriuje konzultdcie s pracovnou skupinou Rady, ako sa uvddza v ¢ldnku 3, pred kazdym rokovanim alebo
zasadnutim na pode Rady Eurdpy, na ktorom sa pripravuje znenie ndvrhu dohovoru, a po kazdom takomto rokovani
alebo zasadnuti poddva pracovnej skupine spravu.

Podla zdsady lojilnej spoluprace sa Unia a ¢lenské §tity v ramci rokovani o tomto dohovore vzdjomne v plnom rozsahu
re$pektujii a pomahaji si.

Komisia zaruci, aby sa pripravovanym dohovorom umoznilo uplatiiovanie prisnejsich noriem stanovenych v néstrojoch
EU, pokial ide o vztahy medzi ¢lenskymi §tatmi EU.
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